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1. Une voix se fait entendre aux cieux; elle clame haut et fort .
« Fuyez, vieux rgves, fuyez; voici que la nuit se fait lumiére.E

2. «Debout, hommes craintifs, détournez votre regard de cette terre,
La nuit est déja brillante, voici que vient le Sauveur du monde.»

3. Puissance, hanneur et gloireau Pére, au Fils, Sauveur du monde;
A VEsprit-§~irit, pour les siécles éternels.

Harmonisation: Roger ABJEAN ( Hymne grégorien «Creafor almey)
Texte breton: Visant SEITE ( Hymne de [I‘Avent)



